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APPLICATION FOR TAX RELIEF, TAX EXEMPTION OR TAX REFUND FOR INTEREST
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("Oficial Gazette - International .ﬁ.areements, numher ]

L. PODACT O ISPLATITELIU KAMATE - INFORMATION ON THE PAYER OF THE INTEREST:

Ime i prezime / naziv tvrtke - Full name / business name:
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IL. PODACI O PODNOSITELIU ZAHTJEVA - PRIMATELIU KAMATE - INFORMATION ON
THE CLAIMANT - RECEPIENT OF THE INTEREST:

Ime 1 pre:ime! naziv tvrthe — Full name / business name:

"~ Pravri oblik - Legal form:
.....ij : Nu”bﬂ .
g T mm-{ddms ;

mk“bm_mm nndnumber

" Podtenski broj — Postal codes ................Grad — City:
Driava - State:
dlme 1 prenmef nazmw m‘mpml., (;11-1:: Ei mm] Name nf the representative (if any):

" rebiralitte /gedite - Address:

I11. PODACI O DOHOTKU - DESCRIPTION OF THE INCOME:
Temel) isplate - Payment bads: . .
Datury izdavanja i sklapanja ng,:mm DaLe nfm_ue ar amdtmnn nf Il'lf mmn-:i_
Ukupan uznos kamate = Total amount of interest:

Datum isplats — Deate -prqvmem

Lkurun Enos purezu '|ut:l amuunt uf t:rr:

IV. PRILOZENI DOKUMENTI (broj i naziv) - Documents attached (number and title):

V. NACIN POVRATA VISE PLACENOG POREZA - PROCEDURE OF THE REFUND:

L' Republici Hrvatskej ili u - In the Replbhf of Croatia or in:
Na brol néuna - To the account number: | CrPCrPTrTeT T

Fod (banka) - With the (Baxk): ..
Ctvorenog na ime - Opened in1he rmmeoﬁ T T O T Ty O RO




V1. IZJAVA PODNOSITELIA ZAHTIEVA - STATEMENT OF THE CLAIMANT:
Potpisnil: jam i da su gore navedeni podaci istiniti te da podnositelj zahtjeva, naveden pod todlom
IL, ispunjava sliedede uvjete - The undersigned certifies that the beneficial owner mentioned under
1 fuJ%IJs the following conditions:
1. Stvarni je korisnik gore navedenog dohotka — He is the beneficial owner of the mentioned income,
2. Dohodak u smishy navedenog Ugovora o izhjegavaniu dvostmikoy oporezivania nije ostvaren kroz dje-
latnost registriranu u Republici Hrvatdo) - He did not derive income, a5 defined in the mentioned Agre-
ernent for the avoidance of double taxation, through the activity registered in the Republic of Croatia,
Poznato mi je da Porezna uprava Republike Hrvatske moZe poreznom tijelu u driavi rezidentnosti
podnositelia zahtjeva davatl podatke o sadrfaju ovog zahtjeva - T am aware of the fact that the
Croatian Tax Administration can disclose the information given in this Application to the tax
Authorities in the country of residence of the claimant.

Mjesto i datum - Flace and date Patpis - Signature

VIL POTVRDA POREZNOG TIJELA DRZAVE REZIDENTNOSTI PODNOSITELIA ZAHTJEVA
— CERTIFICATE OF TAX AUTHORITY OF CLAIMANT'S COUNTRY OF RESIDENCE:

Podnositelj zahtjeva je rezident .................... prema fanku ................. Ugovora o izbjegava-
nju dvostrukog oporezivanja izmedu Republike Hrvatske 1 ... - The claimant Is the
resident of ... Under Article oo . of the Agreement for the avoi-

dance of double taxation between the Republic of Croatia and ...............

Mjesta i datum - Place and date Pelat — Stamp Patpis - Signature

UPUTA ZA POPUNIAVANTE: KAMATE

1. Owaj obrazac podnosi s radl umanjenja porezne obwveze, izuzimanja od poreza ili poveata vise pladenog
poreza na kamate osobi koja ima prebivalifte, uobiéajeno boraviite il sjedifte (rezidentu) v driavi s kajom je
Republika Hrvatska sklopila Ugovor o izbjegavanju dvostrukog oporezivanja.

2. Obrazac se sastoji od Zetiri primjedea. Prvi je primjeral: za podnositelja zahtjeva, drugi za isplatitelja, treéi
za Poreznu upravu Ministarstva financija Republike Hrvatske, a etvrti za inozemno porezno tijelo, Todke 11,
IV, ¥ 1 V1 popunjava podnositelj zahtjeva, tocke 1111 popunjava isplatitelj, a tofku VI popunjava inozemno
porezno tijelo. Popunjeni i potpisani primjerci obrasca predaju se inozemnim poreznim tijelima zemlje koje je
primatelj rezident. Inozemna porezna tijela e provesti potrebnu kontrolu, ovjeriti predodeni obrazac 1 zadrkati
svo primjerak, a podnositeln zahtjeva vratiti preostala tri primjerka (za podnositelja zahtjeva, isplatitelja i
Poreznu upravu Ministarstva financija Republike Hrvatske).

3. Za svakog isplatitelja 1 za svaku 1splatu podnosi se poseban zahtjev.,

4. Zahtjev za wmanjenje porezne obveze, Zuzimanje od poreza ili povrat vide pladenog poreza podnosi se
Ministarstvu financija Republike Hrvatslke, Poreznoj upravl, Podroénom uredu Zagreb, dvenija Dubrovnil 32,
najkasnije u roku od tri godine od isteka kalendarske godine u kojaoj je isplata zvriena.

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE FORM: INTERESTS

1. This form is submitted for tax relief, tax exemption or tax refund for interest o a resident of the country
with which the Republic of Croatia entered into Agreement for the Avoidance of double Taxation.

2. The form consists of four copies. The first m}l;*:.r is for the claimant, the second for the payer of the income,
the third copy for the Tax Administration of the Republic of Croatia, and the forth copy for the foreign tax
authority. ltems 1L, IV, V and VI are to be filled in by the claimant, items 1and 11 by the payer of income, and
the item VII by the foreign tax authority. The filled in and signed copies of the form are submitted to the tax
authorities of the country in which the recipient is resident. Foreign tax authorities shall carry out the required
control, certify a submitted form, and retain their own copy, and return the remaining copies to the claimant
(for the claimant, payer of the income, and the Tax Adminstration of the Republic of Croatia).

3, For each payer and for each payment a separate claim is made.

4. Application for tax relief, tax exemption or tax refund is submitted to the Ministry of finance of the Republic
of Croatia, Tax administration, Zagreb office, Avenila Dubrovnik 32, at latest within 3 years as of expiry of the
calendar year in which the payment is effected.







